
LEDNINGSFRI TRÅDNETSÆRER

WMC80(CE)

WMC80(CE)  

INSTRUKTIONSVEJLEDNING OG 
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Inden du bruger værktøjet, skal du læse og forstå værktøjsmærkerne og 
vejledningen. Manglende overholdelse af advarslerne kan resultere i alvorlig 
personskade. Opbevar disse instruktioner med værktøjet for fremtidig 
reference.
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1. NAVN PÅ DELE

Fig.1

Fig.2

Fig.3
Se JC925A betjenings- og vedligeholdelsesmanualen.

Fig.11

Fig.17

Fig.26                                 Fig.27

Fig.30                                 Fig.36

Fig.43                                 Fig.44

1 Gummistøddæmper
2 Gummistøddæmperbolt
3 Styreplade
4 Greb
5 Betjeningsknap
6 Batteri
7 Centermærke
8 Aftrækkerlås

9 Aftrækker
0 LED
a Bæltekrog
b Sekskantnøgle

c Batterihætte
d Klemme
e Lås

f Klinge
g Trådnet

h Sekskantbolt A

i Dæksel

j Sekskantbolt B

k Stiftdæksel

l Lang stift

m Kort stift

n Påfør smørefedt i området. o Hul til lang stift

p Huld til kort stift
q Forbindelsesled

r Ring
s Gummistøddæmperdæksel

t Knap til tjek af batteriniveau
u Batteriniveaumåler

v Sekskantbolt 4X10
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Symboler og illustrationer på kabinettet
De følgende symboler og illustrationer bruges for maskinen.

LÅS OP
LÅS

FORSIGTIG
ADVARSEL

Hold hænder og kropsdele 
væk fra værktøjets forende og 

klinger, mens det er i drift.

Læs instruktionsvejledningen 
og sikkerhedsinstruktionerne 

inden brug af værktøjet.

Betjeningsknap
Bortskaf ikke batterier ved at 
brænde dem eller kaste dem i 

vandet.

Nominel spænding
Beskyt batteriet mod varme 
og også mod vedvarende 

solstråling og brand.

Jævnstrøm Korrekt brug

SKÆRINGSOMRÅDE TÆND-/
ADVARSELSINDIKATOR

Bortskaf ikke elektrisk og elektronisk udstyr samt brugte batterier i 
husholdningsaffaldet.
Kun EU-lande
For at sikre korrekt behandling, genvinding og genanvendelse af udtjente 
produkter bedes du aflevere dem til en officiel affaldsordning i henhold til lokale 
regler samt direktiv 2012/19/EU og 2023/1542.
Kun Det Forenede Kongerige
For at sikre korrekt behandling, genvinding og genanvendelse af udtjente 
produkter bedes du aflevere dem til en officiel affaldsordning i henhold til 
bestemmelser 2013(SI 2013/3113) og 2009(SI 2009/890).

Disse symboler, der findes på produkterne og i den medfølgende 
instruktionsvejledning, betyder, at udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt 
brugte batterier ikke må bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald.
Med henblik på miljøbeskyttelse og materialegenanvendelse, skal du sørge for at 
aflevere det til en officiel affaldsordning, hvis en sådan findes i dit land.
Erhvervsbrugere i EU og Det Forenede Kongerige 
Ved bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr samt brugte batterier bedes du 
kontakte din forhandler eller leverandør, som kan give dig nærmere oplysninger 
herom.
Du kan få yderligere information om indsamling og genanvendelse af gamle 
produkter ved at kontakte din lokale kommune, genbrugsstation eller stedet, hvor 
du købte produktet.
Der kan gives bøder for forkert bortskaffelse af affald, i henhold til landets love.
Når du bortskaffer disse produkter korrekt, hjælper du med at spare på værdifulde 
ressourcer og modvirker negativ indvirkning på menneskers sundhed og miljøet, 
hvilket kan opstå grundet forkert affaldshåndtering.
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2. LISTE OVER INDHOLD
• Ledningsfri trådnetskærer / WMC80 (CE)*
• INSTRUKTIONSVEJLEDNING OG 

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER (Denne bog)
* Batterioplader og batteri medfølger ikke.

3. GENERELLE ADVARSLER 
OM ELEKTRISK VÆRKTØJ

1. Sikkerhed på arbejdsstedet
• Hold arbejdsstedet rent og godt 

oplyst. Rodede og mørke steder inviterer 
til ulykker.

• Brug ikke elektrisk værktøj i 
eksplosive atmosfærer, f.eks. ved 
tilstedeværelse af brændbare væsker, 
gasser eller støv. Elektrisk værktøj kan 
skabe gnister, som kan antænde støv 
eller dampe.

• Hold børn og tilskuere på afstand ved 
brug af elektrisk værktøj. Distraktioner 
kan bevirke, at du mister kontrollen.

2. Elektrisk sikkerhed
• Stik til elektrisk værktøj skal passe til 

stikkontakten. Foretag aldrig nogen 
form for ændringer af stikket. Brug 
ikke nogen form for adapterstik til 
jordforbundet elektrisk værktøj. 
Uændrede stik og passende stikkontakter 
reducerer risikoen for elektrisk stød.

• Undgå kropskontakt med 
jordforbundne overflader, f.eks. rør, 
radiatorer, komfurer og køleskabe. Der 
er en øget risiko for elektrisk stød, hvis din 
krop er forbundet til jord.

• Udsæt ikke elektrisk værktøj for regn 
eller fugtighed. Vand, der trænger ind i 
elektrisk værktøj, forøger risikoen for 
elektrisk stød.

• Misbrug ikke ledningen. Brug aldrig 
ledningen til at bære eller trække det 
elektriske værktøj eller til at tage 
stikket ud. Hold ledningen væk fra 
varme, olie, skarpe kanter eller dele i 
bevægelse. Beskadigede eller 
sammenfiltrede ledningen øger risikoen 
for elektrisk stød.

• Brug en forlængerledning, der er egnet 
til udendørs brug ved anvendelse af 
elektrisk værktøj udendørs. Brug af en 
egnet ledning ved udendørs brug 
reducerer risikoen for elektrisk stød.

• Hvis det ikke kan undgås at bruge 
elektrisk værktøj på et fugtigt sted, 
skal der bruges en RCD (Residual 
Current Device - fejlstrømsrelæ) 
beskyttet strømforsyning. Brug af RCD 
reducerer risikoen for elektrisk stød.

3. Personlig sikkerhed
• Vær på vagt, hold øje med, hvad du 

laver, og brug sund fornuft ved brug af 
elektrisk værktøj. Brug ikke elektrisk 
værktøj, hvis du er træt eller under 
indflydelse af narkotika, alkohol eller 
medicin. Et øjebliks uopmærksomhed 
under brug at elektrisk værktøj kan 
resultere i alvorlig personskade.

• Brug af personligt beskyttelsesudstyr. 
Vær altid iført beskyttelsesbriller. 
Beskyttelsesudstyr såsom ansigtsmaske, 
skridsikre sko, hjelm eller høreværn 
anvendt under passende forhold kan 
reducere personskade.

• Undgå start ved et uheld. Sørg for, at 
kontakten er i slukket stilling, før du 
tilslutter værktøjet til strømkilden og/
eller batteriet, samler det op eller 
bærer det. At bære elektrisk værktøj med 
fingeren på kontakten eller tænde for 
værktøj, hvor kontakten er slået til, 
inviterer til ulykker.

• Fjern enhver form for nøgle eller 
skruenøgle, før du tænder for elektrisk 
værktøj. En skruenøgle eller nøgle, som 
sidder på en roterende del på elektrisk 
værktøj, kan resultere i personskade.

• Ræk ikke for langt. Stå altid fast på 
fødderne, og hold balancen. Dette giver 
bedre kontrol over elektrisk værktøj i 
uventede situationer.

Læs alle sikkerhedsadvarsler, 
instruktioner, illustrationer og 
specifikationer, der følger med dette 
elektriske værktøj. 
Manglende overholdelse af nedenstående 
instruktioner kan resultere i elektrisk stød, 
brand og/eller alvorlig personskade. 

Gem alle advarsler og instruktioner til 
fremtidig brug.

Udtrykket "elektrisk værktøj" i advarslerne 
henviser til et elektrisk værktøj, der forsynes 
med strøm fra en stikkontakt (ledning) eller et 
batteri (uden ledning).

ADVARSEL
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• Vær klædt rigtigt på. Brug ikke 
løstsiddende tøj eller smykker. Hold 
hår og tøj væk fra dele i bevægelse.  
Løstsiddende tøj, smykker eller langt hår 
kan fanges i bevægelige dele.

• Hvis der er enheder til tilslutning til 
støvudsugning og opsamling, skal du 
sørge for, at disse er tilsluttet og 
anvendes korrekt. Brug støvopsamling 
til at reducere støvrelaterede farer.

• Lad ikke kendskab fra hyppig brug 
gøre dig efterladende og ignorere 
værktøjets sikkerhedsprincipper. En 
skødesløs handling kan forårsage alvorlig 
skade på brøkdelen af et sekund.

4. Brug og pleje af elektrisk værktøj
• Tving ikke elektrisk værktøj. Brug det 

rigtige elektriske værktøj til opgaven. 
Det rigtige elektriske værktøj gør et bedre 
job og er mere sikkert ved den hastighed, 
det er designet til. 

• Brug ikke elektrisk værktøj, hvis 
kontakten ikke kan tændes og slukkes. 
Ethvert elektrisk værktøj, som ikke kan 
styres med kontakten, er farligt og skal 
repareres.

• Tag stikket ud af strømkilden og/eller 
fjern batteriet fra det elektriske 
værktøj, hvis det er aftageligt, før du 
foretager justeringer, skifter tilbehør 
eller oplagrer elektrisk værktøj. 
Sådanne forebyggende 
sikkerhedsforanstaltninger reducerer 
risikoen for at komme til at starte det 
elektriske værktøj ved et uheld.

• Opbevar elektrisk værktøj, der ikke 
skal bruges, uden for børns 
rækkevidde, og lad ikke nogen, som 
ikke kender værktøjet eller disse 
instruktioner, bruge det elektriske 
værktøj. Elektrisk værktøj er farligt i 
hænderne på ikke-uddannede brugere.

• Vedligehold elektriske værktøjer og 
tilbehør. Kontrollér for forkert 
justering eller fastsiddende 
bevægelige dele, brud på dele og alle 
andre forhold, som kan påvirke det 
elektriske værktøjs funktion. Hvis det 
elektriske værktøj er beskadiget, skal 
det repareres før brug. Mange ulykker 
skyldes dårligt vedligeholdt elektrisk 
værktøj.

• Hold skæreværktøj skarpt og rent. 
Rigtigt vedligeholdt skæreværktøj med 
skarpe skær har mindre risiko for at binde 
og er nemmere at styre.

• Brug elektrisk værktøj, værktøjs-bits 
osv. i overensstemmelse med disse 
instruktioner, og tag 
arbejdsforholdene og det arbejde, der 
skal udføres, i betragtning. Brug af 
elektrisk værktøj til andre opgaver, end 
dem, som det er beregnet til, kan 
resultere i en farlig situation.

• Hold håndtag og holdeflader tørre, 
rene og fri for olie og fedt. Glatte 
håndtag og holdeflader umuliggør sikker 
håndtering og kontrol af værktøjet i 
uventede situationer.

5. Brug og pleje af batteridrevet værktøj
• Genoplad kun med den oplader, som 

producenten angiver. En oplader, der er 
egnet til én batteritype, kan udgøre en 
brandrisiko, når den anvendes til et andet 
batteri.

• Brug kun elektrisk værktøj samme 
med specifikt designede batterier. 
Anvendelse af andre batterier kan give 
risiko for personskade og brand.

• Når batteriet ikke er i brug, skal det 
holdes væk fra andre metalgenstande, 
såsom papirklips, mønter, nøgler, 
søm, skruer eller andre mindre 
metalgenstande, som kan skabe 
forbindelse mellem den ene pol og den 
anden. Kortslutning af batteripolerne kan 
give forbrændinger eller forårsage brand.

• Ved misbrug kan batteriet udsende 
væske. Undgå kontakt med denne. 
Skyl med vand, hvis du ved et uheld 
kommer i kontakt med den. Søg også 
lægehjælp, hvis væsken kommer i 
øjnene. Væsken fra batteriet kan give 
irritation eller forbrændinger.

• Brug ikke ent batteri eller et værktøj, 
der er skadet eller ændret. Skadede 
eller ændrede batterier kan udvise 
uforudsigelig adfærd, der resulterer i 
brand, eksplosion eller risiko for 
personskade.

• Udsæt ikke et batteri eller et værktøj 
for ild eller høje temperaturer. Hvis det 
udsættet for temperaturer over 130°C kan 
det forårsage eksplosion.

• Følg alle opladningsanvisninger og 
oplad ikke batteriet eller værktøjet 
udenfor det temperaturområde, der er 
angivet i instruktionerne. Forkert 
opladning eller ved temperaturer udenfor 
det angivne område kan skade batteriet 
og øge risikoen for brand.
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6. Service
• Få dit elektriske værktøj serviceret af 

en kvalificeret reparatør, og brug kun 
identiske reservedele. Dette vil sikre, at 
sikkerheden ved det elektriske værktøj 
bevares.

• Reparer aldrig skadede batterier. 
Service på batterier må kun foretages af 
producenten eller autoriserede 
serviceleverandører.

4. WMC80(CE) SIKKER-
HEDSFUNKTIONER

1. UNDERSØG DELENE FØR MONTERING 
AF BATTERIET
• Undersøg skruerne, så du er sikker på, at 

de strammer godt til.
Ufuldstændig fastgørelse kan resultere i 
en ulykke eller brud. Hvis en skrue er løs, 
skal den strammes helt igen.

• Undersøg delene for beskadigelse.
Dele vil blive slidt, når de har været brugt i 
en periode. Se også efter manglende og 
defekte dele og dele af dårlig kvalitet. Hvis 
en del skal udskiftes eller repareres, skal 
du købe reservedelen hos den forhandler, 
hvor værktøjet blev købt, eller hos 
forhandlere autoriseret af MAX CO., LTD.
Brug kun originale, autoriserede 
reservedele.

2. SÆT AFTRÆKKERLÅSEN (Fig.5.8) PÅ 
"LOCK", OG FJERN BATTERIET (Fig.9), 
NÅR DU UDSKIFTER BATTERIET, 
FLYTTER VÆRKTØJET, BRUGER 
BÆLTEKROGEN, REPARERER ELLER 
JUSTERER VÆRKTØJET, UDSKIFTER 
ELLER JUSTERER KLINGERNE (s.18), 
NOGET UNORMALT SKER, ELLER 
VÆRKTØJET IKKE BRUGES.
Hvis værktøjet efterlades tændt i disse 
situationer, kan det forårsage nedbrud eller 
beskadigelse.

3. HOLD ALTID FINGRENE OG KROPPENS 
DELE VÆK FRA DE TO KLINGER (Fig.7)
I modsat fald kan det resultere i alvorlig 
personskade.

4. PEG IKKE MED VÆRKTØJET PÅ NOGEN
Der kan ske personskader, hvis værktøjet får 
fat i en operatør eller en anden, der arbejder 
i nærheden. Mens der arbejdes med 
værktøjet, skal du passe på, at hænder, ben 

og andre af kroppens dele ikke kommer i 
nærheden af værktøjets arm.

5. NÅR VÆRKTØJET IKKE BETJENES, 
SKAL DU HOLDE FINGRENE VÆK FRA 
AFTRÆKKEREN
I modsat fald kan det resultere i utilsigtet 
skæring, hvilket kan føre til alvorlig 
personskade.

6. BETJEN ALDRIG VÆRKTØJET UNDER 
UNORMALE FORHOLD
Hvis værktøjet ikke er i tilfredsstillende 
stand, eller hvis der bemærkes en unormal 
tilstand, skal du straks låse aftrækkeren tage 
batteriet ud og få værktøjet undersøgt og 
repareret.

7. HVIS VÆRKTØJET, EFTER 
INSTALLATION AF BATTERIET, GÅR I 
DRIFT, UDEN AT DER TRYKKES PÅ 
AFTRÆKKEREN, ELLER DER 
BEMÆRKES USÆDVANLIG VARME, 
LUGT ELLER LYD UNDER 
BETJENINGEN, SKAL DRIFTEN 
AFSLUTTES
I modsat fald kan det føre til alvorlig 
personskade. Returner værktøjet til 
forhandleren for undersøgelse.

8. FORETAG IKKE ÆNDRINGER PÅ 
VÆRKTØJET
Ændring af værktøjet kan forringe sikker 
ydelse og betjening. Enhver ændring kan føre 
til alvorlig personskade og gøre garantien 
ugyldig.

9. VÆRKTØJET SKAL HÅNDTERES 
FORSIGTIGT.
Hvis det tabes eller udsættes for slag, kan det 
resultere i funktionssvigt eller skade.

10. HOLD VÆRKTØJET I GOD 
BETJENINGSTILSTAND
For at sikre sikker betjening og bedste 
ydelse, skal det undgås, at værktøjet bliver 
slidt eller beskadiget. Hold også værktøjets 
greb tørt og rent, især fri for olie og fedt.

11. BRUG KUN DET AUTORISEREDE 
BATTERI
Hvis værktøjet tilsluttes en anden 
strømforsyning end det autoriserede batteri, 
som f.eks. et genopladeligt batteri, et 
tørbatteri eller et reservebatteri, der bruges i 
biler, kan værktøjet blive ødelagt, nedbrudt, 
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overophedet, eller der kan endog gå ild i det. 
Tilslut ikke dette værktøj til nogen anden 
strømforsyning, kun til det autoriserede 
batteri.

12. FOR AT SIKRE MAKSIMAL YDELSE 
SKAL BATTERIET OPLADES HELT 
INDEN BRUG
Et nyt batteri eller et, der ikke er brugt i 
længere perioder, kan være selvafladet og 
har derfor brug for at blive genopladet til en 
komplet opladet tilstand. Før værktøjet 
betjenes, skal du sørge for at oplade batteriet 
med den tilhørende MAX batterioplader.

13. FORSIGTIGHED VED 
BATTERIOPLADNING

13-1 Brug kun MAX batterioplader og 
MAX batteri
Hvis det ikke sker, kan det ske, at 
batteriet bliver overophedet, eller der 
opstår brand, hvilket kan føre til alvorlig 
personskade.

13-2 Oplad batteriet fra en stikkontakt på 
mellem 100 V og 240 V vekselstrøm.
Hvis det ikke sker, kan det resultere i 
overophedning, eller utilstrækkelig 
opladning kan muligvis forårsage 
alvorlig personskade.

13-3 Brug aldrig en transformer.
13-4 Tilslut aldrig batteriopladeren til en 

jævnstrømsforsyning fra en 
motorgenerator.
Opladeren vil bryde sammen eller blive 
ødelagt ved brand.

13-5 Undgå opladning af batteriet i 
regnvejr, på et fugtigt sted eller hvor 
der sprøjtes med vand.
Opladning af et fugtigt eller vådt batteri 
kan forårsage et elektrisk stød eller en 
kortslutning, der kan føre til 
brandskader og der kan endog gå ild i 
værktøjet.

13-6 Berør ikke netledningen eller stikket 
med våde hænder eller handsker.
Dette kan forårsage personskade fra 
elektrisk stød.

13-7 Læg ikke et klæde eller andet på 
batteriopladeren, mens batteriet 
oplades.
Dette kan forårsage overophedning og 
beskadigelse fra brand, eller der kan 
endog gå ild i opladeren.

13-8 Hold batteriet og batteriopladeren 
væk fra varme og flammer.

13-9 Oplad ikke batteriet i nærheden af 
brændbare materialer.

13-10 Oplad batteriet på et godt udluftet 
sted.
Undgå opladning af batteriet, hvor det 
er udsat for direkte sollys.

13-11 Oplad batteriet i et 
temperaturinterval på 5°C (41°F) til 
40°C (104°F).

13-12 Undgå konstant brug af 
batteriopladeren.
Lad opladeren hvile i 15 minutter 
mellem opladningerne for at undgå 
funktionsproblemer med enheden.

13-13 Alle genstande, der blokerer 
ventilationshullerne eller 
batteriholderen, kan forårsage 
elektrisk stød eller 
funktionsproblemer.
Anvend opladeren, hvor den er fri for 
støv eller fremmedmaterialer.

13-14 Håndter netledningen omhyggeligt.
Bær ikke batteriopladeren i 
netledningen. Brug ikke netledningen til 
at frakoble den fra vægstikket. Dette 
kan beskadige ledningen og knække 
wiren eller forårsage en kortslutning. 
Lad ikke netledningen komme i kontakt 
med værktøj med skarpe kanter, varme 
materialer, olie eller fedt. En ødelagt 
ledning skal repareres eller udskiftes.

13-15 Undgå at oplade ikke-genopladelige 
batterier med denne oplader.

13-16 Opladeren er ikke beregnet til at blive 
brugt af børn eller handicappede 
personer uden vejleder.

13-17 Børn bør overvåges for at sikre, at de 
ikke leger med opladeren.

13-18 Sæt en hætte (Fig.2.c) på batteriets 
klemme (Fig.2.d).
Når batteriet er i brug skal hætten 
fjernes (Fig.2.c). Når batteriet ikke er i 
brug, sættes en hætte på dets klemme 
for at forhindre kortslutning. En hætte, 
som bruges for at forhindre 
kortslutninger.

13-19 Lad ikke terminalen 
(metalkomponent) på batteriet 
kortslutte.
En kortslutning i klemmen kan generere 
en kraftig strøm, hvilket forårsager, at 
batteriet bliver overophedet og 
beskadiges.
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13-20 Efterlad eller opbevar ikke værktøjet 
i et køretøj eller i direkte sollys om 
sommeren. Hvis værktøjet efterlades 
ved høj temperatur, kan det 
forårsage, at batteriet forringes.

13-21 Opbevar ikke et komplet afladet 
batteri. Hvis et fuldt opladet batteri 
fjernes fra systemet og efterlades i 
en længere periode, kan det blive 
ødelagt. Genoplad straks batteriet, 
når det er blevet afladet.

14. BÆR SIKKERHEDSHANDSKER UNDER 
BETJENING AF VÆRKTØJET
Skæringsoverfladerne har skarpe kanter. For 
at undgå alvorlig personskade skal du være 
omhyggelig med ikke at røre ved disse 
skarpe kanter. For at undgå en ulykke skal du 
altid bruge sikkerhedshandsker under brug.

15. FØR BRUG AF VÆRKTØJET
(Fig.4.8) Sørg for, at 
sikkerhedsfunktionerne fungerer rigtigt. Hvis 
dette ikke er tilfældet, må du ikke bruge 
værktøjet.
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5. SPECIFIKATIONER OG TEKNISKE DATA FOR VÆRKTØJ

<BATTERIOPLADER> (medfølger ikke)

<BATTERI> (medfølger ikke)

Brug ikke det elektriske værktøj i regnvejr, hvor der sprøjtes med vand, et vådt sted eller på et 
fugtigt sted.
Brug af værktøjet i disse eller tilsvarende situationer forøger risikoen for elektrisk stød, farlige fejl og 
overopvarmning.

PRODUKTBESKRIVELSE MAX LEDNINGSFRI TRÅDNETSÆRER

PRODUKTNR. WMC80(CE)

DIMENSIONER (inklusive batteri) (H) 140mm (5-5/8")
(B) 80mm (3-1/4")
(L) 430mm (17")

BATTERI Lithium-ion-batteri / JPL91450A

VÆGT (inklusive batteri) 2,8 kg / 6,3 lbs

DRIFTSTEMPERATUR -10°C til 40°C (14°F til 104°F)

LUFTFUGTIGHED 80% RF eller mindre

MOTOR Børsteløs DC-motor

SKÆRINGSHASTIGHED 0,7 sek.

SKÆRINGSOMRÅDE
<træktråd (98.000PSI/70 kg/mm2>

3 mm-8 mm (0,118"-0,319")

PRODUKTBESKRIVELSE Lithium-ion-batterioplader

PRODUKTNR. JC925A

INPUT a.c. 100 - 240 V 50/60 Hz 2,2 A

OUTPUT d.c. 14,4 V: 4,0 A, d.c. 18 V: 4,0 A, d.c. 25,2 V: 2,8 A

VÆGT 0,7 kg (1,7 lbs)

DRIFTSTEMPERATURINTERVAL 5°C til 40°C (41°F til 104°F)

LUFTFUGTIGHEDSINTERVAL VED 
DRIFT

80% RF eller mindre

PRODUKTBESKRIVELSE Lithium-ion-batteri

PRODUKTNR. JPL91450A

NOMINEL SPÆNDING d.c. 14,4 V (3,6 V x 4 celler)

NOMINEL KAPACITET 4,9 Ah (4.900 mAh)

OPLADNINGSTID Fuld opladning 80min.
Ca. 80 % kapacitet 60min.

TILBEHØR Hætte

VÆGT 0,5 kg (1,1 lbs)

OPLADNINGSTEMPERATUR 5°C til 40°C (41°F til 104°F)

DRIFTSTEMPERATURINTERVAL 0°C til 40°C (32°F til 104°F)

LUFTFUGTIGHEDSINTERVAL VED 
DRIFT

80% RF eller mindre

SKÆRINGER PR. OPLADNING
(*under følgende betingelser: normal 
temperatur, ubrugt, fuldt opladet 
batteri)

Ca. 1.000 skæringer
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6. TEKNISKE DATA
6-1 STØJ

Målt værdi i henhold til EN 62841-1:2015/A11:2022
A-vægtet emissionslydtrykniveau (LpA): 82,7 dB
Usikkerhed (KpA): 3,74 dB
A-vægtet lydeffektniveau (LWA): 90,7 dB
Usikkerhed (KWA): 3,74 dB

6-2 VIBRATION
Målt værdi i henhold til EN 62841-1:2015/A11:2022
Totalværdier for vibration (ah): 2,5 m/s2 eller mindre
• Den erklærede emissionsværdi for vibration er blevet målt i henhold til standardtestmetoden og kan anvendes til 

at sammenligne et værktøj med et andet.

• Den erklærede emissionsværdi for vibration kan også anvendes ved en forudgående eksponeringsvurdering.

• Vibrationsemissionerne under faktisk anvendelse af det elektriske værktøj kan afvige fra de deklarerede 
emissionsværdier afhængigt af de måder, hvorpå værktøjet anvendes.

• Sørg for at identificere sikkerhedsforanstaltninger for at beskytte operatøren, som er baseret på en estimering af 
eksponeringen under de faktiske anvendelsesforhold (hvor alle dele af anvendelsescyklussen er taget med, som 
f.eks. når værktøjet er slukket, og når det kører i tomgang, udover tiden aftrækkeren er trukket ind).

6-3 UDSTRÅLING 30-1.000 MHZ klasse A

Dette er et klasse A-produkt. I et hjemmemiljø kan dette produkt forårsage radiointerferens, i hvilket tilfælde 
brugeren kan blive pålagt at træffe passende foranstaltninger.

6-4 Overspændingskategori - kategori 1 i overensstemmelse med IEC 60664-1
6-5 Forureningsgrad - grad 4 i overensstemmelse med IEC 60664-1
6-6 Design retningslinjer – Maskindirektiv bilag 1, EN62841-1 / EN62841-2-8

7. PRODUKTIONSÅR
Dette produkt er forsynet med produktionsnummer på kabinettet. De to første cifre i nummeret fra 
venstre angiver produktionsåret. Det næste ciffer angiver måneden.

ADVARSEL

ADVARSEL

(Eksempel)

2 4 5 2 6 0 3 5 D

År 2024

Eksempel på månedsnotation:
1 --- Januar
2 --- Februar

•
•
•

A --- Oktober
B --- November
C --- December

Maj
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8. ANVENDELSER
• Færdigstøbt betonflise •  Vej og bro
• Bygningsfundament •  Gulvvarmerør
• Kommerciel bygning 

9. ANVENDELIGT SKÆRINGSOMRÅDE

■ SKÆRING AF ÉT EMNE

■ SKÆRING AF TO EMNER

• Der er tilfælde, hvor trådnet ikke kan skæres på grund af forhold, som at de er for langt fra hinanden.
• Målt på stål op til træktråd: 686 Mpa / 70 kg/mm2

• Det kan forekomme, at materialer, som er yderst elastiske, ikke kan skæres over.

Minimum Maksimum

SKÆRING AF ÉT 
EMNE 3 mm (0,118") 8 mm (0,319")

Minimum Maksimum

SKÆRING AF TO 
EMNER

3 mm × 3 mm
(0,118" × 0,118")

6 mm × 6 mm
(0,236" × 0,236")
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10.BATTERIINSTRUKTIONER

Om batteriniveauindikatoren 

(1) Tryk på knappen til tjek af batteriniveau for at tjekke batteriniveauet (undtagen 
under opladning eller under betjening af opladningsenheden) (Fig.43.t).

(2) Batteriniveaumåleren (Fig.43.u) er tændt ifølge batteriniveauet.

Batteriets levetid

Hvis nogen af de tilstande, der er beskrevet nedenfor, observeres, er batteriet ved at være opbrugt. 
Udskift det med et nyt.
Selvom batteriet er komplet opladet (fuldt opladet), er der bemærket et stort fald i fastgørelsesgange.

• Oplad batteriet, når dette sker. Hvis motorens rotationshastighed nedsættes, er 
batteristrømmen ved at være opbrugt. Hvis værktøjet anvendes mere, kan det blive over-
afladet, hvilket resulterer i afkortelse af batteriets levetid og også i funktionsproblemer i 
værktøjets hoveddel.

• Brug ikke et batteri, når levetiden er udløbet.
• Dette vil forårsage funktionelle problemer i værktøjets hovedenhed. Også opladning af et 

batteri, der er ud over dets levetid, kan føre til funktionelle problemer i opladeren.
• Bortskaf ikke batterier ved at brænde dem eller kaste dem i vandet. Batterier skal indsamles, 

genbruges eller bortskaffes på en miljøvenlig måde.  
• Beskyt batteriet mod varme og også mod vedvarende solstråling og brand. Der er fare for 

eksplosion.
• Oplad batteriet i temperaturområdet 5°C (41°F) til 40°C (104°F).

Når du bortskaffer batteriet, skal du sørge for at sætte en hætte på dets terminal (med isolerende 
tape til at sikrer det) for at forhindre kortslutninger.

Batterini-
veaumåler

Batteriniveau:
0 %

Batteriniveau:
ca. 0 til 10 %

Batteriniveau:
ca. 10 til 40%

Batteriniveau:
ca. 40 til 70%

Batteriniveau:
ca. 70 til 100%

Alle indikatorer 
viser OFF

En rød 
indikator 
blinker

En rød 
indikator viser 

ON

To røde 
indikatorer 
viser ON

Tre røde 
indikatorer 
viser ON

BEMÆRKNING

FORSIGTIG
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11.BETJENINGSINSTRUKTIO-
NER

1. Sådan bruges WMC80 (CE) 

• HOLD ALTID FINGRENE OG KROPPENS 
DELE VÆK FRA OMRÅDET MELLEM DE 
TO KLINGER (Fig.7)

• Kontrollér, at omgivelserne er sikre.
• Brug sikkerhedshandsker.

1-1 Monter batteriet på værktøjets hoveddel, 
indtil der høres et klik (Fig.8).

1-2 Sæt aftrækkerlåsen (Fig.1.8) på 
"UNLOCK" (Fig.6).

1-3 Tryk én gang på aftrækkeren for at tilføre 
strøm. LED-indikatoren lyser grønt (Fig.10).
Hvis den ikke lyser, skal batteriet oplades.

1-4 Sæt trådnettet ind i skæringsåbningen, så 
det er vinkelret i forhold til klingerne (Fig.11) 
Hold det vinkelret i forhold til klingerne, også 
mens du skærer (Fig.12).

1-5 Sæt trådnettet så langt som muligt ind 
mellem klingerne, så det berører styrepladen 
(Fig.13). 

 

• Brug ikke ødelagte eller deforme klinger 
(Fig.14).

1-6 Ved tryk på aftrækkeren lukker klingerne 
sammen (Fig.15)
Hvis aftrækkeren holdes inde, stopper 
klingerne, når materialet er skåret, eller før 
klingerne når sammen, hvorefter de åbner 
sig. Hvis aftrækkeren slippes, åbner 
klingerne sig og stopper i fuldt åben position. 

 

• Materiale kan splintre og spring op under 
skæring (Fig.16). Brug beskyttelsesbriller, 
og vær opmærksom på dine omgivelser 
under skærearbejde.

2. Automatisk sluk-funktion

Dette værktøj har "Automatisk sluk"-
funktion, hvilket sparer strømforbrug for 
batteriet, når værktøjet ikke betjenes.
Hvis værktøjet ikke betjenes i 10 minutter, 
slukker værktøjet automatisk. Hvis værktøj 
slukkes automatisk, skal du tage batteriet ud, 
sætte det i igen og derefter trykke én gang på 
aftrækkeren for at tænde. Kontrollér, at LED-
indikatoren lyser grønt. Hvis den ikke lyser grønt, 
skal batteriet oplades.

12.SÅDAN UDSKIFTES 
KLINGERNE

• Du kan se videoen om udskiftning af 
klinger via linket nedenfor.

https://play.dooonut.jp/
ct3b0tfo2c7c7136bvsg?sid=
2&oid=574

1. Forberedelser før montering af 
nye klinger

• Klargør de nye klinger til trådnetskæreren. 

• Brug du kun specificerede klinger.
Hvis der anvendes andre klinger end de 
specificerede, er der risiko for, at værktøjet ikke 
fungere korrekt. Sørg for kun at anvende 
specificerede klinger.

• BRUG IKKE RUSTNE KLINGER
Brugen af rustne klinger kan forårsage 
funktionsproblemer med værktøjet.

• Brug sikkerhedshandsker.
• Udfør arbejde på en stabil overflade.

ADVARSEL

ADVARSEL

ADVARSEL

PRODUKT-kode PJ99939

PRODUKTNR. WMC80-klinger

ADVARSEL

FORSIGTIG
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2. Sådan fjernes klingerne

• Se illustrationerne nedenfor (Fig.17)  
1 Indstil på klingeudskiftningtilstand.
1-a, Isæt batteriet (Fig.8), og oplås aftrækkeren 

(Fig.6) for at skifte til klingeudskiftningtilstand. 
1-b, Tryk én gang på aftrækkeren for at starte 

(Fig.10). 
1-c, Tryk betjeningsknappen ind, mens du 

trykker på aftrækkeren (Fig.18). 
Klingerne bevæger dig langsomt for at lukke, og 
de forbliver lukkede, selv om du fjerner fingeren 
fra aftrækkeren.
2 Med værktøjet i klingeudskiftningtilstand 

(med klingerne lukkede) skal du låse 
aftrækkeren (Fig.5), og tage batteriet ud 
(Fig.9). 

• Før og under udskiftning af klingerne skal 
aftrækkerlåsen være i låst position, og 
batteriet skal være taget ud af 
hovedenheden.

• Hvis dækslet åbnes med klingerne i åben 
position, skal du lukke dækslet og skifte til 
klingeudskiftningtilstand.

 

• Værktøjet må ikke anvendes eller betjenes 
uden dækslet.

• Brug sikkerhedshandsker.

• Udfør arbejde på en stabil overflade.

3 Løsn sekskantbolt A med den medfølgende 
sekskantnøgle (Fig.1.b), og fjern bolten 
(Fig.19). 

4 Skub dækslet i pilens retning, hvorefter 
dækslet kan fjernes (Fig.20). 

5 Løsn sekskantbolt B, og fjern bolten (Fig.21).
6 Fjern stiftdækslet (Fig.22). 
7 Fjern de to lange stifter (Fig.23). 
8 Fjern de to korte stifter (Fig.24).
9 Fjern klingerne (Fig.25).

3. Sådan fastgøres klingerne

1 Påfør smørefedtet, som fulgte med de nye 
klinger, 12 steder (3 steder x foran og bagpå 
x 2 klinger) (Fig.26). 

• Hvis der ikke smøres med fedt kan 
værktøjets funktioner forringes.

2 Indsæt klingerne, og få klingehullerne til at 
flugte for at indføre de lange stifter (Fig.27).  

3 Påfør smørefedtet, som fulgte med de nye 
klinger omkring hele omkredsen af de lange 
stifters akser (Fig.28). 

4 Indsæt den medfølgende sekskantnøgle i 
hullet til den lange stift, og bevæg den i cirkler 
for at få de indvendige dele til at flugte 
(Fig.29).

5 Indsæt de to lange stifter (Fig.23). 
6 Få klingehullerne til at flugte for at kunne 

indsætte forbindelsesleddene og de korte 
stifter (Fig.30). 

7 Påfør klingefedtet, som fulgte med de nye 
klinger omkring hele omkredsen af de korte 
stifters akser (Fig.31). 

8 Indsæt de to korte stifter (Fig.24). 
9 Bekræft, at både de lange og de korte stifter 

er indsat, og påsæt derefter stiftdækslet 
(Fig.32). 

0 Stram sekskantbolt B <2,0 N·m (20 kgf·cm)> 
(Fig.33). 

a Påsæt dækslet (Fig.34). 
b Stram sekskantbolt B <1,25 N·m 

(12,5 kgf·cm)> (Fig.35). 

4. Sådan udskiftes 
gummistøddæmperen

1 Fjern klingerne som beskrevet i "2. Sådan 
fjernes klingerne".

2 Løsn og fjern sekskantbolten med 
sekskantnøglen.

3 Fjern gummistøddæmperens dæksel, ringen 
og gummistøddæmperen i denne rækkefølge 
(Fig.36).

4 Påsæt den nye gummistøddæmperen ved at 
skubbe den ind over skæringsklingen 
(Fig.37).

ADVARSEL

FORSIGTIG

FORSIGTIG
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5 Få ringen til at flugte med hullet i 
gummistøddæmperen, og indsæt den 
(Fig.38).

6 Få gummistøddæmperens dæksel til at flugte 
med skruehullet (Fig.39), og stram 
sekskantbolten midlertidigt med den 
medfølgende skruenøgle (Fig.40).

7 Fastgør klingerne som beskrevet i "3. Sådan 
fastgøres klingerne".

8 Stram bolten <3,0 N·m (30 kgf·cm)>, som 
fastgør gummistøddæmperen for begge 
klinger (strammes to gange) (Fig.41).

13.OPBEVARING OG 
VEDLIGEHOLDELSE

Opbevar ikke værktøjet på et koldt sted. 
Opbevar værktøjet på et varmt sted.
Når værktøjet ikke er i brug, bør det opbevares 
på et varmt og tørt sted. Hold det uden for børns 
rækkevidde.

Gem værktøjet
Når du er færdig med skæringsarbejdet, eller når 
værktøjet ikke skal bruges i et stykke tid, skal du 
sætte aftrækkerlåsen (Fig.5) på "LOCK" og tage 
batteriet (Fig.9) ud. Værktøjet og tilbehøret skal 
opbevares på et godt udluftet, tørt sted, hvor 
temperaturen ikke overstiger 40°C (104°F).
Batteriet med hætten (Fig.2.c) til at forhindre 
kortslutning, skal opbevares på et godt ventilleret 
tørt sted, hvor temperaturen ikke kommer over 
30°C (86°F).

Vedligeholdelse
Blæs ikke med luft omkring værktøjet. 
Der kan trænge støv ind i værktøjet og forårsage 
funktionsfejl.  
Tør værktøjet af med en blød, tør klud.
Brug ikke en våd klud eller flygtige stoffer såsom 
fortynder eller benzin.
Anvendelse af smøring fjerner smørefedtet på 
værktøjets inderside og giver problemer for 
værktøjet.

Sådan fastgøres bæltekrogen
Bæltekrogen fastgøres på venstre eller højre 
fastgørelsesskruedel med en M4-sekskantbolt 
(Fig.44.v).
Ved fastgørelse samt skift mellem venstre og 
højre position, strammes til moment 1,25 N·m 
(12,5 kgf·cm).
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14.AFLÆSNING AF TÆND-/ADVARSELSINDIKATOR OG 
LØSNINGER

Dette værktøj viser den mekaniske status ved hjælp af tænd-/advarselsindikatoren. 
Hvis der skal udføres en eller flere handlinger, bedes du udføre dem ifølge forholdene, som er vist 
nedenfor.

Tænd-/advarselsindikator – farver 

Under normal drift (tænd-/advarselsindikator)

Ved fejl eller forringet drift (batteriet/advarselsindikator - farve) 

• Før der udføres fejlfinding skal aftrækkeren 
være låst og batteriet taget ud.

• Berør aldrig værktøjets forende eller 
klingerne, mens værktøjet er i tændt.

Indikatorstatus Tændt (grøn) Fejl (rød)
Ingen strøm tilføres 

(slukket)

: Lyser

: Blinker

: SLUKket

Indikatorstatus Normal (grøn) Værktøjet stoppet

: Lyser

: Blinker

: SLUKket

Detaljer på 
displayet

― Batteriet er svækket

Løsning ― Oplad batteriet

Indikatorstatus Fejl (rød)

: Lyser

: Blinker

: SLUKket
Blinker 1 gang og 

gentager
Blinker 2 gange og 

gentager
Blinker 5 gange og 

gentager

Fejl
Beskyttelsesmekanisme 

for høj temperatur 
(værktøjet eller batteriet)

Klinge låst på hovedenhed Mekanisk beskyttelse

Detaljer på 
displayet

Værktøjet eller batteriet er 
varmt.

Klingen låst under 
skæring.

Der opstod et andet 
problem.

Løsning

Værktøjet eller batteriet 
må ikke benyttes, før det 
er kølet af.

Kontrollér, hvordan 
klingen anvendes på 
materialet og diameteren, 
der skal skæres.

Afbryd øjeblikkeligt driften, 
og sæt aftrækkerlåsen på 
"Lock" (Fig.5), og fjern 
batteriet (Fig.9) inden 
konsultation. Kontakt 
derefter den forhandler, 
hvor værktøjet blev købt, 
eller forhandlere 
autoriseret af MAX CO., 
LTD.

Tænd-/advarselsindikator

ADVARSEL
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<Beskyttelsesmekanisme for høj temperatur>
Værktøjet har et kredsløb, som umuliggør drift, når værktøjet eller batteriet er for varmt.
Afbryd brugen, lås aftrækkeren, fjern batteriet og vent, indtil værktøjet eller batteriet er kølet af, før 
arbejdet genoptages.

<Hvad skal gøres, hvis klingen sidder fast i skæringsmaterialet>
Slip aftrækkeren, hvis klingen sætter sig fast i skæringsmaterialet (hvis skæringsfunktionen ikke kan 
skære materialet over). 
Bekræft, at LED-indikatoren blinker rødt to gange for at indikere, at klingen er låste, og tryk derefter på 
aftrækkeren igen. Klingen bevæger sig til åben position. Når klingen er helt åben, trækker du dem 
langsomt ud af materialet.

<Hvis du har mistanke om funktionsfejl, selv om tænd-/advarselsindikatoren ikke indikerer fejl>

• Brug ikke værktøjet på en måde, som bevirker, at beskyttelsesmekanismen for høj 
temperatur aktiveres ofte. 
Dette kan forårsage funktionsfejl.

• Fare for alvorlig tilskadekomst såsom blindhed, hvis klingen skulle knække, eller på grund af 
splinter.
Foretag ikke nogen sideværts bevægelser (såsom at vriste), hvis materialet ikke kan skæres over, 
eller hvis klingerne låser sig fast (Fig.42).

Symptom Mulig årsag Løsning

Ingen bevægelse selv ved 
tryk på aftrækkeren

Batteriet er svækket
Udskift batteriet med et nyt, og prøv 
igen.

Hovedenheden virker ikke. Automatisk sluk-funktion aktiveret
Tag batteriet ud, og isæt det igen – og 
tryk derefter på aftrækkeren.

Kan ikke skære helt 
igennem

Materialets styrke eller størrelse 
kan ikke skæres

Brug værktøjet inden for den angivne 
styrke og skærediameter.

Skæring for tæt på forenden
Sæt materialet så langt ind som muligt, 
og skær.

Klingen sidder fast eller 
ødelægges

Udskift klingen.

Låsning sker ofte
Temperaturen udendørs eller i 
driftsmiljøet

Brug værktøjet ved den angivne 
udendørs- eller i driftsmiljøtemperatur.

Unormal støj Slidte eller ødelagte dele Afbryd straks brugen.

FORSIGTIG

ADVARSEL



  
EU-KONFORMITETSERKLÆRING

WMC80(CE)

Vi erklærer hermed, at følgende af vores produkter overholder beskyttelse af 
personers sundhed og sikkerhed, samt beskyttelse af miljøet.

Produkt (Apparat) LEDNINGSFRI TRÅDNETSÆRER
Model WMC80(CE)
Producent 6-6 NIHONBASHI HAKOZAKI-CHO, CHUO-KU, 
 TOKYO, JAPAN
Autoriseret kompilator i fællesskabet 
 MAX EUROPE B.V.
 Antennestraat 45, 1322 AH, Almere, Holland

Denne konformitetserklæring er udstedt på ovennævnte producents eneansvar.
Erklæringens mål, der er beskrevet ovenfor, overholder EU's 
harmoniseringslovgivning nedenfor.

Maskindirektivet 2006/42/EC
 EN ISO 12100:2010
 EN 62841-1:2015/A11:2022
 EN 62841-2-8:2016
EMC-direktivet 2014/30/EU
 EN 61000-6-4:2007+A1:2011/EN IEC 61000-6-2:2019
 EN 61000-4-2:2009/EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
 EN 61000-4-8:2010
RoHS-direktivet 2015/863/EU

Støjemission i miljøet fra maskiner til udendørs brug, direktiv 2000/14/EF

Titel Seniorleder
 Afdelingen for miljø og kvalitetssikring

Den ansvarlige person udpeget af producenten og ansat af MAX CO., LTD.
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• Indholdet i denne manual kan ændres uden varsel af hensyn til forbedringer.

250902-00/03

Antennestraat 45,
1322 AH, Almere, The Netherlands
Phone: +31-36-546-9669
FAX: +31-36-536-3985
sales@max-europe.com
www.max-europe.com


